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KISROZVÁGY

Kisrozvágyon, Kisrozvágyrul, Kisrozvágyra, kisrozvágyi.

Magyar falu Zemplén vmegyében református templommal. Föl​desura Szirmay.136 1371-től szerepel önálló községként, miután addig története megegyezik Nagyrozvágyéval. 1418-ban az elszegényedett Kisrozvágyi Mihály elzálogosított egy Nebáncs nevű telket, ahol három nyomásban művelték a földet.137 1546-ban Kisrozvágyon 5 lakott portát írtak össze.138

Határa 1851-ben 325 hold szántó, 1936-ban 1460 hold, 1938-ban pedig 1560. Jelenleg 840 hektár 1460 katasztrális hold, melyet napjainkig a nagyrozvágyi termelőszövetkezet művelt. Az utóbbi időben azonban egyre szaporodik a földtulajdonosok száma. Korábban külterületi tele​pülései voltak: Csirkéstanya, Határtanya, Lejtőtanya.

Lakossága az elmúlt 210 évben az alábbiak szerint alakult:
1784:194
1920:550
1949:571

1830:330
1930:525
1960:484

1869:468
1936:522
1970:395

1900:450
1938:522
1980:341

1910:577
1941:550
1990:244

1873-tól a királyhelmeci, 1882-től a bodrogközi, 1945-től a ricsei, 1956-tól a járások megszűnéséig a sátoraljaújhelyi járáshoz tartozott.

Közigazgatását 1920-ig Nagygéresben a Nagygéresi Körjegyzősé​gen, 1921 és 1927 között a Kisrozvágyi Körjegyzőségen, 1928 és 1950 kö​zött a Nagyrozvágyi Körjegyzőségen intézték. A tanácsok megalakulása után 1950 és 1966 között a faluban önálló Községi Tanács intézte a köz​igazgatás ügyeit. 1967-ben a Községi Tanács csatlakozott a Nagyrozvágyi Tanácshoz, s ez közös tanáccsá alakulva intézte 1990-ig a két falu közigazgatását.

1990-ben Kisrozvágy lakossága polgármestert és képviselő testüle​tet választva közigazgatási ügyeinek intézését Nagyrozvágyra bízta, ahol ennek következtében körjegyzőség alakult.
136Fényes E.1851. i. m. II. 301.l.

137Sztáray család okmánytára 1887. II. 199-200.l.

138DICA LVI. 3., 23.; 23. OL.
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Kisrozvágy község bírái 1901-1950-ig. Tóth Ferenc és ifj. Tóth Nándor. Világi Mihály, Karajz Mihály tanácselnökök 1950-1966-ig. Titkó Gyula, Hogya Ferenc, Lucó Lajos .   Polgármester 1990-től Muha János.

Képviselő testületi tagok: Deák Sándorné, Rolyák Ferencné, Szmolniczki Bertalanné.

Református és római katolikus temploma van, de lelkésze egyik egyháznak sincs. Református egyháza a Nagyrozvágyi Református Egy​ház filiája. A ref. egyház lelkészi feladatait a nagyrozvágyi református lelkész látja el.

A lakosság vallás szerinti megoszlása pedig így alakult az alábbi években:

	
	1830
	1936
	1938

	Római katolikus
	71
	207
	207

	Görög katolikus
	50
	99
	99

	Reformárus
	188
	180
	180

	Izraelita
	21
	36
	36

	Összesen:
	330
	522
	522


Csak alsótagozatos iskolája van. Felsőtagozatos tanulóit Nagyroz-vágyon oktatják.

A falu neve szláv eredetű helynév.

1.A belterület helynevei

Kisrozvágyon, Kisrozvágyrul, Kisrozvágyra, kisrozvágyi.  

1. Petőfi Sándor utca (utca) = Nagyút. A falu központjából a határ északi részébe vezető út.

2. Nyomárkai-féle (út). A Nyomárkai-féle birtok felé vezetett. Határrésznevet jelöl.

3. Pásztorház (épület). A falusi pásztor szolgálati lakása. 

4. Iskola (épület).

5. Katolikus templom (templom). A falu római katolikus lakosainak temploma.
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6. Dinnyés (falurész). Az 1960-as évek elején kijelölt építőhely a falu határából kihasítva.

7. Asszonyféle (földút). A hasonló nevű határrész felé vezető dűlő út neve.

8. Kossuth Lajos utca (utca) = Kisút. A református templom nyugati oldalánál vezető út neve.

9. Református templom (templom). A falu református lakóinak temploma.

10. Bagolyvár (tsz-tanya). A helyi termelőszövetkezet központja. Nevének eredete azonban ismeretlen.

11. Fúródomb (domb). A helyi termelőszövetkezetnek a tanyája épült erre a helyre. Ezt a tanyát állattenyésztő telepként használta a szövetkezet.

12. Andalgó (s, d, r). A falu belterületén levő mocsaras terület neve. Nevének eredete ismeretlen.

13. Vegyesbolt (épület) = Vegyesbót. A cigándi ÁFÉSZ tulajdonában levő bolt.

14. Temető (d). A falu által fenntartott temetkezési hely.

15. Domókus (d, házhely). A temető alatt, a déli oldalon levő házhely. Még csak néhányan építkeztek itt, ezért nem kapott utcane​vet ez a település, hanem a határrész nevét használják. En​nek a névnek az eredete azonban ismeretlen.

16. Tulipán út (utca).

17. Hosszúhomok (d, falurész). Új, településre kijelölt hely. Hosszan elnyúló homokdomb található a terület nagyrészén. Innen a név.

18. Országút (közút). A falun átvezető, illetve a falu déli részén húzódó közút neve.

19. Zrínyi Miklós utca (utca) = Nagyrét. Az első név az utca 1950-től használt hivatalos neve, de ismertebb a második neve, me​lyet a határrész neve után kapott.

20. Újtelep (utca, falurész). A falu legújabb települése. Az 1960-as évek végén főleg a fiatalok kezdtek itt építkezni.

21. Felvég (falurész). A falunak a református templomtól észak felé terjedő része. Innen a név.

22. Felsőkút (kút). Fúrott kút a Petőfi Sándor utca elején, a Felvégen. Innen a név.
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23. Alvég (falurész). A református templomtól az országútig terjedő falurészt nevezik így.

24. Alsókút (kút). A református templom előtt levő fúrott közkutat nevezik így.

25. Tejgyűjtő (épület) = Tejcsarnok, Csarnok. A megyei tejipari vállalat által fenntartott tejgyűjtő állomás neve. Jobban ismerik azonban Tejcsarnok, Csarnok néven.
26. Kastélydomb (d). A falu földesurainak a kastélya volt mindig ezen a dombon. Innen a terület neve.

27. Kastély (épület) = Kultúrház. 1945-ig az egyik kisrozvágyi birtokos lakott ebben az épületben. A tulajdonos elköltözése után alakították át az épületet kultúrházzá, de még ma is az első
nevén ismerik jobban.

2. A külterület helynevei

1. Ászpa (s, sz). A terület nevével kapcsolatban nem sikerült magyarázatot találnom.

2. Gyakarszél (s, sz). A név eredete ismeretlen.

3. Csirkés (s, sz) (1722 = Csirkés). A falu határának egyik régtől fogva fennmaradt neve. Eredete azonban ismeretlen.
4. Felsőcsirkés (s, sz). A Csirkéstől északra fekvő, a jelenlegi Csehszlovák határig terjedő terület neve. Nevét az alatta levő területről kapta.

5. Alsócsirkés (s, sz). A Csirkéstől délre húzódó terület neve. Nevét ez is a felette levő határrész névtől kapta.

6. Viktortanya (s, sz). 1945 előtt ez a terület a prépostságé, a papoké volt, és uradalmi tanya is volt rajta. De hogy miért nevezték így a tanyát, arra nem kaptam magyarázatot.

7. Csirkéstanya (s, sz). Nevét a Csirkés nevű határrész neve után kapta. Régen főleg dohányt termeltek ezen a területen, s a dohá​nyosok laktak a tanyában. Ma már nyoma sincs a tanyának.
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8. Szentpéteri tag (s, sz). Ez a terület nevét a volt tulajdonosáról kapta.

9. Csontoska (s, sz) (1864 = Csontoska). A terület nevére magyarázatot a Pesty-féle gyűjtésben találhatunk az alábbiak szerint: „valaha tatárjáráskor vagy még a keresztes hadjáratán sok hullát temettek, mely hely jelenleg az országútba esvén, ott sok csontvázak találtattak, és régi urnák, karperecek, ezüst és réz drótokból/'

10. Karcsa szög (s, sz). A Karcsa tó itteni egyik beszögellése miatt kapta ezt a nevet.

11. Tájba (d, sz) (1722 = Tájba). Nevének eredete ismeretlen.

12. Alsóászpa (s, sz). A terület az Ászpa déli részén található. Nevét a felette levő, a tőle északra fekvő földterület nevéről kapta.

13. Orvostó homok (d, sz) = Orvastó homok. Régen volt itt egy ásott kút. Valamikor ebből a kútból olyan víz tört fel, mely különféle betegségeket gyógyított. Ezért kapta ez a terület ezt a nevet.

14. Csonkafa (d, sz). Volt ezen a területen egy hatalmas, villámsújtotta fa. Erről a villám által megcsonkított fáról kapta a terület a ne​vét.

15. Derceni (s, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

16. Butyka (s, sz). A szlovák határon levő terület. A határ túloldalán a szlovákoknak volt itt egy bódéjuk (butykájuk). Erről a bó​déról kapta ez a terület a nevét.

17. Határszög (s, sz). Ez a terület a falu határához szögellett ki. Ezért kapta ezt a nevet.

18. Határ (s, sz). A név eredete ismeretlen.

19. Határtanya (s, sz). Régen volt itt egy tanya, mely ma már nincs meg. Mivel a tanya a határ nevű határrészen volt, ezt a nevet kapta.

20. Kiserdő(d, sz, e). A területnek van a végében néhány fa. Innen kapta az erdőre utaló nevet.

21. Berzseny (d, sz). A név eredete ismeretlen.

22. Kotymány (s, sz) (1722 = Kiskotymány). Nevének eredete ismeretlen.

23. Szőlős (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.

24. Nemesdomb (d, sz). Nevének eredete ismeretlen.
25. Felső rétrejáró (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.
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26.  Alsó rétrejáró (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

27.  Rokkantak féle (s, sz, e). Az első világháború utáni Nagyatádi-féle földreform alkalmával a helyi földesurak által felajánlott te​rületből a háborús rokkantak számára kiosztott terület neve.

28.Varjaska (d, sz). A terütet nevének eredete ismeretlen.
29. Domokus (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

30.  Dinnyés (s, r). A terület nevének eredete ismeretlen.

31. Vonta (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

32. Örvény (d, sz). A területet nevezik Várdombnak is. Mindkét név eredete ismeretlen.

33. Nagyrétalja (s, sz). A Nagyrét déli végében levő terület neve. Nevét a nagyrét után kapta.

34. Harasztosalja (d, sz). A Harasztos déli végében levő területet nevezik így. Nevét a tőle északra levő területről kapta.

35. Asszonyféle dülőút (földút). A hasonló nevű területhez vezető földút neve.

36. Nagyhegy (d, sz). Erősen dombos terület. A határ legmagasabb dombja húzódik itt. Erről a dombról kapta a nevét.

37. Kertalja (d, sz). Kertajja. A kertek alatt húzódó szántóföldek neve.

38. Kerekessziget (d, sz). A terület nevének eredete ismeretlen.

39. Herbánya (d, sz). Nevezik Nagyfődnek is. Mindkét név eredete azonban ismeretlen.

40. Kisföld (d, sz) = Kisfőd. Ez a terület kis parcellákra volt osztva a használók között. Innen van a neve.

41. Temetősor (d, sz). A terület a temető mellett húzódik. Azért kapta ezt a nevet.

42. Hosszúhegy (d, sz) (1722 = Hosszúhegy). Az elnevezés őrzi nevét a XVIII. század elejétől. Eredete azonban ismeretlen.

43. Ravaszlyukalja (d, sz) (1722 = Ravaszhomok). A név eredete ismeretlen. Nevezték Meszeskealjának is.

44. Papsziget (s, r). A református egyház tulajdona volt 1945 előtt. Innen a neve.

45. Borsóvíz megi (d, sz) (1864 = Borsós homok). A terület nevének eredete ismeretlen.
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46. Murányi szugoly (d, sz). A terület tulajdonosáról kapta a nevét.

47. Nagyrét (s, r). Ezt a területet nagy kiterjedése miatt nevezték így.

48. Harasztos (d, sz). Régen sűrű aljnövényzetű, bokros terület volt. Erről kapta a nevét.

49. Úrkert (s, e). A terület nevének eredete ismeretlen.

50. Körtvélyes fenek (s, r) (1864 = Körtvélyes). Nevének eredete ismeretlen.

51. Malomér homok (s, sz) (1722 = Malomérhomok). A terület nevének eredete ismeretlen.

52. Magoshomok (d, sz) (1864 =Magos homok). Magas fekvésű homokos terület volt korábban, még a bodrogközi mocsarak lecsapo-lása előtt is. Innen a neve.

53. Lejtőtanya (d, sz) (1722 = Lejtőhomok). A XVIII. században még rétként tartották számon. Szántóként csak a mocsarak lecsapó-lása után használták. Nevének eredete egyébként ismeret​len.

54. Gerecse homok (d, sz) (1864 = Kis Geretse homok). Nevének eredete ismeretlen.

55. Szőlőhomok (d, sz) (1722 = Szőlős homoka). A terület nevének eredete ismeretlen.

56. Sasómegi (d, sz). Nevét a Sasó határrésznév után kapta, mivel ez a terület a Sasó mögött, attól délre fekszik.

57. Perec láp (s, r). A terület hevének eredete ismeretlen.

58. Laposhomok (s, sz). Sík, lapos terület. Azért kapta ezt a nevet.

59. Molnárhomok (d, sz) (1722 = Molnárhomok). Nevének eredete ismeretlen.

60. Malomér közi (d, sz). A malomér két ága között levő területet nevezték így.

61. Hogyákfelé dűlőút (d, út) = Hogyák felé dűlőút. A kisrozvágyi Hogya család földje felé vezető út neve.

62. Berzsenyi út (dűlőút). A Berzseny elnevezésű határrész felé vezető dűlőút neve.
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63. Kisdinnyés (d, sz). A név eredete ismeretlen.

A fentiekben felsorolt nevek olyanok, melyeket az idősebb nemzedék még napjainkban is ismer, s a határban is meg tudja mutatni. Vannak azonban olyan nevek, melyek az idők folyamán kihulltak az em​lékezetből.

Legtöbb falu határának földrajzi neveit a korabeli térképek megőrizték. Van azonban olyan falu is, melynek korabeli térképei nem találhatók. Ilyen falu többek között Kisrozvágy is, mert semmilyen térképe nem található a Zemplén Megyei Levéltárban. Hogy mégis közölhetünk néhány, ma már nem ismert földrajzi nevet, azt az 1722-ben keletkezett Bártfay-féle óvástételben (Zemplén M. Levéltár Sátoraljaújhely. Proth 50 pag; 113, 210, 213. lap) felsorolt neveknek, az 1864-es Pesty Frigyes-féle gyűjtésnek és más iratokban fellelt földrajzi neveknek köszönhetjük. Az alábbiakban ezeket a neveket közlöm, melléírva az előfordulás évszámát és az esetleg hozzáfűződő magyarázatot is.
Átal járó (1722)
Balástó (1722)
Beth tava (1418)
Bodok pusztatska (1668)
Fehér Mihály pusztája (1722)
Gálsziget (1807)
Harasztó (1722)
Határtövisszél (1722)
Jegenyesziget (1722)
Mestersziget (1807)
Molnárér (1722)
Nebáncs (1418) = Egy oklevél szerint Kisrozvágyi Mihály elzálogosította Kisrozvágy Nebáncs nevű részében fekvő jobbágytelkét a Béth tava mellett fekvő 12 hold szántófölddel együtt testvé​rének, Fruzsinának és családjának.139

Ógás (1864)

Páncél (1864)
Paphomoka (1722)
Puszta (1864)
Rappis földek (1722)
Réczejáró (1722)
Rétre járó (1722)
Suhatagközi (1722)
Szoboszló (1722)
Szöllőske domb (1418)

Tájba felett (1722)
Tyha ér (1258)
Tolnay földje (1722)
Tószög (1864) 
139Sztáray család okmánytára 1887. II.199.l
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